
صوت الماء
THE SOUND OF WATER





١٠ ديسمبر ٢٠٢٥
 إلى

 ١٠ يناير 2026 

December 10th, 2025 
to

January 10th, 2026





كل الشــكر والتقديــر للفن�ّـان التشــكيليّّ الســعودي زمــان جاســم
علــى مســاهمته المتميــزة في تنظيــم هــذا المعــرض.

Many thanks and appreciation to the Saudi Visual Artist Zaman Jassim 
for his outstanding contribution to this exhibition.



الفنــانين مــن مملكــة  ة لنخبــة مــن  المتــميّزز الماء” مجموعــة مختــارة مــن الأعمــال  في تجربــة بصريــة متنوعــة، يقــدّّم معــرض “صــوت 
يــن والمملكــة العربيــة الســعودية، في مشــهدٍٍ منســجم ومتداخــل يحتفــي بالإبــداع الخليجــي المعــاصر ويثري المشــهد التشــكيلي  البحر
ــم  ــزوار فرصــة استكشــاف مفاهي ــح ال ــن، ليمن ي ــانين بارز ــات متعــددة لفن ــة متنوعــة وتقني في المنطقــة. يجمــع المعــرض بين أســاليب فني

معــاصرة وأصيلــة لــرؤى إبداعيــة مختلفــة، وتفاصيــل دقيقــة تعكــس اشــتغالات الفنــانين المشــاركين.

ــا مــن الماء بوصفــه شــكلًاا مــن أشــكال التواصــل، يفتــح المعــرض مســاحة للحــوار والــتلاقي الثقــافي، ويجســد روح التعــاون الــفني  منطلًقً
الثقافــات. كمــا  التواصــل عبر  يــدة للفــن علــى  الفر الراســخة والقيــم الإنســانية المشتركــة، والقــدرة  الهويــة  ً�بّرًا عــن  البلديــن، مــع بين 
يــن للفنــون التشــكيلية بفتــح آفــاق جديــدة للفنــانين لعــرض أعمالهــم وفــق صياغــات جديــدة  يعكــس المعــرض التزام جمعيــة البحر
يــن كمركــز ثقــافي نشــط يحتضــن الإبــداع ويشــجع علــى التفاعــل الــفني المســتمر. يــز دور البحر أمــام جمهــور محلــي وإقليمــي ودولي، وتعز

ــا تجربــة فنيــة غنيــة تُُلهــم  ًمًّ ــارزة تضــاف إلى مــسيرة التعــاون الخليجــي في الفنــون التشــكيلية، مقدّ ــل “صــوت الماء” محطــة فنيــة ب يمّثّ
الجمهــور وتبرز الإمكانــات الإبداعيــة المتــميزة للفنــانين في المنطقــة.

صوت الماء



The Sound of Water

“The Sound of Water” presents a refined and diverse visual experience, showcasing a curated selection of 
artworks by distinguished artists from the Kingdom of Bahrain and the Kingdom of Saudi Arabia. The exhibition 
unites a spectrum of harmonious and interconnected artistic expressions that celebrate contemporary Gulf 
creativity and enrich the region’s cultural landscape. Through a wide range of artistic styles and techniques, 
visitors are invited to explore both modern and traditional concepts, encounter distinctive creative perspectives, 
and engage with the intricate details that define each artist’s practice.

Rooted in the concept of water as a universal language, the exhibition creates a space for cultural dialogue 
and creative exchange. It reflects the spirit of artistic collaboration between the two nations, expressing a 
shared identity, enduring human values, and the unique capacity of art to bridge cultures. The exhibition further 
embodies the Bahrain Arts Society’s commitment to providing innovative platforms for artists to present their 
work to local, regional, and international audiences, reinforcing Bahrain’s role as a dynamic cultural hub that 
nurtures creativity and promotes ongoing artistic exchange.

“The Sound of Water” marks a significant milestone in the evolving journey of Gulf collaboration in the visual 
arts. It offers an enriching and inspiring experience that highlights the remarkable creative potential of artists 
across the region.



مملكة البحرين
Kingdom of Bahrain





ــا وبــرز في مجــالي النحــت والرســم، مــع تــميّزز لافــت في توظيــف  أصغــر إســماعيل، فّنّــان بحــريني مــن مواليــد 1950، درس الفــن ذاتًيً
أســلوب المنمنمــات الإسلاميــة. انطلقــت مسيرتــه منــذ ســبعينيات القــرن الماضي، وكان مــن مــؤسسي أسرة هــواة الفــن، كمــا انضــم 
يــن للفنــون التشــكيلية. تناولــت أعمالــه التراث البحــريني والبحــر  إلى جمعيــة الفــن المعــاصر عــام 1973، وهــو عضــو في جمعيــة البحر
والســفن والحيــاة اليوميــة ودور المــرأة في المجتمــع، فيمــا تركــز تجربتــه الحاليــة علــى الانتمــاء اللحظــي والمشــاهد المؤثــرة في رحلاتــه مــع 
يــن للفنــون التشــكيلية،  حضــور قــوي للــون في التعــبير. قــدّّم عــدة معــارض فرديــة أبرزهــا معــرض المنمنمــات في قاعــة جمعيــة البحر
وشــارك في فعاليــات عربيــة ودوليــة في الإمــارات والمغــرب والــصين والأردن والكويــت ومصر وتونــس، إضافــة إلى بينــالي القاهــرة والمعــرض 

الســعودي البحــريني.

Asghar Ismail is a Bahraini artist born in 1950. A self-taught creator, he has excelled in sculpture and painting, 
with a distinctive approach rooted in Islamic miniature art. His artistic journey began in the 1970s, during which 
he contributed to founding the Art Enthusiasts Society, the first artistic collective in Bahrain, and later joined the 
Contemporary Art Association in 1973. He is currently a member of the Bahrain Arts Society. His work reflects 
Bahraini heritage, the sea and its vessels, everyday life, and the significant role of women in society. In his recent 
practice, he explores a sense of momentary belonging and visual impressions inspired by his travels, where color 
plays a powerful expressive role. He has held notable solo exhibitions, including the Miniatures exhibition at the 
Bahrain Arts Society, and has participated in numerous regional and international events in the UAE, Morocco, China, 
Jordan, Kuwait, Egypt, and Tunisia, in addition to the Cairo Biennale and the Saudi-Bahraini Art Exhibition.

أصغر إســماعيل
Asghar Ismaeel



 Bird طائــر
Glass on Marbel زجاج على رخام   

28 X 8 cm

 Fish سمكة
Granite on Marbel جرانيت على رخام 
30 X 23 cm



يــوس فنــون جميلــة مــن جامعــة بغــداد عــام 1987. بــدأ  إبراهيــم محمد بوســعد، مــن مواليــد المحــّرّ ق عــام 1952، حاصــل علــى بكالور
مسيرتــه المهنيــة كخطــاط في وزارة التربيــة والتعليــم، وتفــرغ للفــن عــام 2007 بعــد خدمــة طويلــة شــغل خلالهــا مناصــب متعــددة 
ــه أعمــال فنيــة في متاحــف  يــن للفنــون التشــكيلية. ل وأســهم في الإخــراج وتصميــم أغلفــة الكتــب، وهــو عضــو مؤســس لجمعيــة البحر
والمائيــة  يتيــة  الز كالألــوان  متنوعــة  تقنيــات  باســتخدام  يتــميز  والكويــت.  يطانيــا  بر الأردن،  قطــر،  يــن،  البحر في  منهــا  وعالميــة،  محليــة 
ــة تحــت شــعار “بالفــن نرتقــي” ، أســس “بوســعد آرت جــاليري” عــام 2012 في منزل جــده  ــنشر رســالته الفني ــه ب ًـا من والطباعــة. إيمان�

القديــم بالمحــّرّق، وافتتحــه رســمًيًا عــام 2014 لعــرض أعمالــه الفنيــة.

Ebrahim Busaad , born in 1952 in Muharraq, holds a Fine Arts degree in painting from the University of Baghdad 
(1987). He began as a calligrapher at the Ministry of Education and later held various roles until dedicating 
himself fully to art in 2007. A founding member of the Bahrain Arts Society, his works are featured in museums 
across Bahrain, Qatar, Jordan, the UK, and Kuwait. Busaad explores diverse techniques including watercolor, 
acrylic, oil, and printmaking. In 2012, he founded Busaad Art Gallery in his grandfather ancestral home in 
Muharraq, officially opened in 2014, promoting art under the motto “With Art We Excel.”

إبراهيم بوســعد
Ebrahim Bu Saad



Untitled بلا عنوان   
Oil on Canvas زيت على قماش    
65 x 75  cm



يــن عــام 1968، وهــو فّنّــان يجمــع بين الرســم والنحــت والطباعــة، وقــد بــدأ مسيرتــه الفنيــة منــذ عــام  ولــد أحمــد عنــان في البحر
للفنــون  الســنوي  المعــرض  يــة في  تقدير والــدولي. حــاز جائــزة  الــوطني  المســتويين  علــى  1989 مشــارًكًا في معــارض فرديــة وجماعيــة 
يــن للفنــون التشــكيلية عــام 2021. قــدم عبر  يــن الــوطني عــام 1995، والجائــزة الثانيــة في معــرض البحر التشــكيلية بمتحــف البحر
يــن، ومعــرض “خصلــة  ا مــن المعــارض الفرديــة المـميزة، مــن بينهــا معرضــه الأول عــام 2002 في مركــز أرض المعــارض بالبحر مسيرتــه عــًدًد
” في مســاحة الــرواق للفنــون عــام 2016، ومعــرض فــردي في مرســمه 

ٍ
تعــب” في الســعودية عــام 2014، ومعــرض “خفــاء وتجــلٍ

معــرض “قميــص  إلى جانــب   ،2018 عــام  جــاليري  آرت  بفولــك  اللعبــة”  “انتهــت  الثنــائي  والمعــرض   ،2017 عــام  أتولييــه”  “عنــان 
الغيــاب” عــام 2022، ومعــرض “عنــان كولكشــن” في المرفــأ المالي عــام 2023.

Born in 1968, Ahmed Anan is a multidisciplinary artist working across painting, sculpture, and printmaking. 
Since 1989, he has participated in numerous solo and group exhibitions both locally and internationally. He 
received an Appreciation Award at the Annual Fine Arts Exhibition organized by the Ministry of Information at 
the Bahrain National Museum in 1995, and the Second Prize at the Bahrain Annual Fine Arts Exhibition in 2021. 
Throughout his career, he has presented notable solo shows, including his first major exhibition in 2002 at the 
Bahrain International Exhibition Centre, “Tired Strain” in Saudi Arabia in 2014, and “Conceal & Reveal” at Al 
Riwaq Art Space in 2016. He also showcased a solo exhibition at his studio, Anan Atelier, in 2017, followed by 
the two-person show “Game Over” at Folk Art Gallery in 2018, the solo exhibition “The Absence Shirt” in 2022, 
and “Anan Collection” at the Bahrain Financial Harbour in 2023.

أحمد عنان
Ahmed Anan



Rain مطر
Acrylic on Canvas كريلك على قماش    أ
120 x 120  cm

Flower ورد
Acrylic on Canvas كريلك على قماش   أ

120 x 120  cm



مـروة راشـد آل خليفـة فّنّانـة تدفـع حدود الإبداع، مستخدمـة مـواد وتقنيـات متنوعـة لإنشـاء أعمال تطـرق الهالـة الروحيـة، داعيـة المشـاهد 
للتأمـــل والشـــعور برحلـــة شخصيـــة. عرضت مـــروة أعمالها محليـــًاً وعالمـــيًاً، وتم اختيارهـــا لتمثيل البحرين في أصيلة 2014 ضمن مجموعة 
ت بــه مــن خــروج عــن حــدود اللوحــة التقليديــة. حصلــت علــى الجائــزة الثانيــة في المعــرض الرابــع  ينــيين الشــباب، لما تــميّزز مــن الفنــانين البحر
يــة في المنتــدى الثالــث للفنــون التشــكيلية لفنــاني  يــن للفنــون التشــكيلية لعــام 2018، وحــازت علــى جائــزة النخيــل البرونز والأربــعين للبحر
دول مجلــس التعــاون الخليجــي المنعقــد في الدوحــة عــام 2015. كمــا تجولـــت أعمالهـــا ضمــن كارافــان معــرض “أنــا” الــذي انطلــق في الأردن 

مايــو 2017، واســتمر في جولاتــه بالمملكــة المتحــدة والولايــات المتحــدة الأمريكيــة طيلــة عــامين.

Marwa Rashid Al Khalifa is an artist who pushes the boundaries of creativity, employing diverse materials and 
techniques to create works that evoke a spiritual aura, inviting viewers to reflect and experience a personal journey. 
She has exhibited her work locally and internationally and was selected to represent Bahrain at Asilah 2014 as part 
of a group of young Bahraini artists, recognized for going beyond the limits of traditional painting. She won the Second 
Prize at the 44th Bahrain Fine Arts Exhibition in 2018 and received the Bronze Palm Award at the 3rd GCC Artists’ 
Fine Arts Forum held in Doha in 2015. Her works also toured as part of the “Ana” exhibition caravan, which began 
in Jordan in May 2017 and continued its journey across the United Kingdom and the United States over two years.

الشــيخة مــروة بنــت راشــد آل خليفة
Shaikha Marwa Bint Rashid Al Khalifa



Muharraq Blues محرّّق الزرقاء
Mix Media خامات متعددة 

64 x 104  cm



عــام  الفــن  يــخ  كاليفورنيــا، تخصــص فنــون جميلــة وتار يــوس مــن جامعــة ســان فرانسيســكو،  بكالور بلقيــس فخــرو، حاصلــة علــى 
1975. شــاركت في العديــد مــن المعــارض الفرديــة والجماعيــة علــى المســتويات المحليــة والإقليميــة والدوليــة منــذ عــام 1976 وحتى 
يــن الــوطني،  2025، وحصــدت عــددًاً مــن الجوائــز والتقديــرات المحليــة والعالميــة بين 1976 و2016. تُُعــرض أعمالهــا في متحــف البحر
متحــف الفــن المعــاصر بــالأردن، متحــف الفــن العــربي الحديــث بالدوحــة، مجموعــة كنــده بالســعودية والتي عُُرضــت أعمالهــا بمتحــف 
يــس، إضافــة إلى بيــت الدولــة في هامبــورج، مركــز دبي المالي، بيــت أبــوظبي للاســتثمار، ومركــز الشــيخ إبراهيــم الثقــافي  العــالم العــربي في بار

يــن. في البحر

Balqees Fakhro holds a bachelor’s degree in fine arts and art history from the University of San Francisco, 
California, earned in 1975. She has participated in numerous solo and group exhibitions locally, regionally, 
and internationally from 1976 to 2025, earning multiple awards and recognitions between 1976 and 2016. 
Her works are part of the Bahrain National Museum, the Jordan Museum of Contemporary Art, the Museum 
of Modern Arab Art in Doha, and the Kinda Collection in Saudi Arabia, which was exhibited at the Arab World 
Museum in Paris. Her art is also displayed at the State House in Hamburg, Dubai International Financial Centre, 
Abu Dhabi Investment House, and the Sheikh Ebrahim Cultural Centre in Bahrain.

بلقيــس فخرو
Balqees Fakhroo



Untitled بلا عنوان   
Acrylic on Canvas كريلك على قماش    أ
120 x 150 cm



الرســم والتصويــر والطباعــة  التخصصــات، تشــمل أعمالــه  ــام وفّنّــان متعــدد  المنامــة عــام 1976، وهــو رّسّ العــريبي في  ولــد جعفــر 
اليدويــة والأعمــال الفراغيــة والكتابــات. تعكــس أعمالــه رحلــة الفّنّــان في استكشــاف دور الفــرد في المجتمــع وعلاقتــه بالبيئــة المحيطــة، 
يخيــة والأســاطير. يتــميز العــريبي بعمليــة دقيقــة تبــدأ بالملاحظــة والدراســة  مســتعيًنًا بالبحــوث والوســائط المتعــددة والدراســات التار
ا بالتخطيــط والتصويــر والنقــوش، وصــولًاا إلى اختيــار الوســائط المناســبة لخلــق سرديــة غنيــة ومتعــددة الطبقــات. حاصــل علــى  مــروًرً
يــس ولنــدن ونيويــورك، وعُُرضــت أعمالــه  يــن )1999(، وأقــام برامــج إقامــات فنيــة في بار يــوس التربيــة الفنيــة مــن جامعــة البحر بكالور

في معــارض شــخصية وجماعيــة محليــة ودوليــة، كمــا نــال عــدة جوائــز فنيــة محليــة وخارجيــة.

Born in Manama in 1976, Jaffar Aloraibi is a painter and multidisciplinary artist whose work spans painting, 
photography, printmaking, sculptural installations, and writings. His art reflects his exploration of the individual’s 
role in society and their interaction with the surrounding environment, drawing on research, multimedia, 
historical studies, and mythology. Al-Araibi’s meticulous creative process begins with observation and study, 
followed by planning, photography, and printmaking, culminating in the selection of appropriate media to craft 
layered and detailed narratives. He holds a bachelor’s degree in art education from the University of Bahrain 
(1999) and has participated in artist residencies in Paris, London, and New York. His work has been exhibited 
locally and internationally and has received numerous awards.

يبي جعفر العر
Jaffar Aloraibi



Topography- Navigation طبوغرافيا - الملاحة
Mix Mediaon on canvas خامات متعددة على قماش
 198x156 cm



كثر مــن ثلاثــة عقــود، كــّرّس ممارســته لاستكشــاف  يــن. علــى مــدى أ جمــال اليوســف نحــات بحــريني يعيــش ويعمــل في مملكــة البحر
ية. نشــأ  الإمكانــات التعبيريــة للمــواد مثــل المعــدن والزجــاج والحجــر والــطين، في أعمــال تجمــع بين القــوة الماديــة والهشاشــة الشــعر
ا متــواصلًاا بين الحرفــة التقليديــة والتجربــة المعــاصرة. تشــكل  ــخ في أعمالــه حــواًرً ــه الجمــالي ورّسّ اليوســف في عائلــة فنيــة، مــا صقــل حّسّ
ــد  ــه في العدي ا. عرضــت أعمال ــزداد فيــه البعــد الرقمــي حضــوًرً كــرة، وفي جوهــر اللمــس المادي في زمــن ي ــة والذا ــأملًاا في الهوي ــه ت منحوتات
العاصمــة  كــو )2024(، ومعهــد الشرق الأوســط في واشــنطن  با بينهــا معــرض Q في  يــن وخارجهــا، مــن  البحر المعــارض داخــل  مــن 
الــدولي.  يــن  تُُعــرض منحوتتــه الخارجيــة »العائلــة« بشــكل دائــم في مطــار البحر ألبــارح )2024 و2019(. كمــا  )2023(، وجــاليري 
يــن للفنــون التشــكيلية، شــارك اليوســف في معــارض وطنيــة ودوليــة عديــدة عبر الخليــج وأوروبــا  ا فــاعلًاا في جمعيــة البحر بصفتــه عضــًوً

يكيــة. يــن والكويــت والســعودية والإمــارات والولايــات المتحــدة الأمر وآســيا. وتقــتني أعمالــه مجموعــات عامــة وخاصــة في البحر

Jamal AlYousif is a Bahraini sculptor who lives and works in Bahrain. For over three decades, he has explored the 
expressive potential of metal, glass, stone, and clay, creating works that balance material strength with poetic 
fragility. Raised in an artistic family, AlYousif’s practice reflects a dialogue between tradition and contemporary 
experience—an inquiry into identity, memory, and the tactile nature of creation in a digital age. He has exhibited 
widely, including at Q-Gallery in Baku (2024), the Middle East Institute in Washington, D.C. (2023), and Albareh 
Art Gallery (2024, 2019). His outdoor sculpture Family is permanently installed at Bahrain International Airport. 
An active member of the Bahrain Art Society, AlYousif has participated in numerous national and international 
exhibitions across the Gulf, Europe, and Asia. His works are represented in public and private collections in 
Bahrain, Kuwait, Saudi Arabia, the UAE, and the United States.

جمال اليوسف
Jamal AlYousif



الثنائية 1
Glass and Stainless Steel 
60x15x18 cm 

 Duality 2 الثنائية
 Glass and Stainless Steel الزجاج والفولاذ المقاوم للصدأ

 60x15x18 cm

 Duality 1 الثنائية
 Glass and Stainless Steel الزجاج والفولاذ المقاوم للصدأ
 60x15x18 cm



يخيــة وتأثــر بالبحــر الــذي شــكل رؤيتــه الفنيــة  يــن، نشــأ بين أزقتهــا التار جمــال عبدالرحيــم، مواليــد 3 فبرايــر 1965 في المحــّرّق، البحر
منــذ الطفولــة. بعــد دراســة الرســم التــقني في الهنــد، بــدأ رحلتــه الفنيــة بمشــاركته في أول معــرض جماعــي عــام 1987، وانضــم إلى 
ــا النحــت، ليصبــح أحــد أبــرز فنــاني  يــن للفنــون التشــكيلية عــام 1988، حيــث استكشــف تقنيــات الحفــر والطباعــة، ولاحًقً جمعيــة البحر
ينيــة وتــراث المحــرق، ويــمتزج  يــن في مجــالات متعــددة. تعكــس أعمالــه العلاقــة بين الإنســان والكــون، مســتوحاة مــن هويتــه البحر البحر
فيهــا الخــط العــربي مــع التــأثيرات العربيــة والفارســية والهنديــة. عبر الرســم، والتصويــر، والطباعــة، والنحــت، يواصــل جمــال رحيــم 

ــة تعكــس شــغفه المســتمر بتوســيع حــدود الفــن. ــة غني استكشــاف التعــبير الإبداعــي، ويقــدم رؤى فني

Jamal A. Rahim, born on February 3, 1965, in Al Muharraq, Bahrain, grew up amid its historic alleys and developed 
a deep connection to the sea, which shaped his artistic vision from childhood. After studying technical drawing 
in India, he began his artistic journey with his first group exhibition in 1987 and joined the Bahrain Arts Society in 
1988, exploring etching, printmaking, and later sculpture, becoming one of Bahrain’s prominent multidisciplinary 
artists. His work reflects the relationship between humanity and the universe, inspired by his Bahraini identity 
and the heritage of Al Muharraq, blending Arabic calligraphy with Arab, Persian, and Indian influences. Through 
drawing, painting, printmaking, and sculpture, Rahim continues to explore creative expression, offering art that 
reflects his enduring passion and vision.

جمال عبدالرحيم
Jamal A.Rahim



The Fluttering of Birds 1 رفرفة العصافير
Marble رخام
30 x 30 cm 

The Fluttering of Birds 2 رفرفة العصافير
Marble رخام
30 x 30 cm 



يــاض. يستكشــف في أعمالــه العلاقــة بين البيئــة  يــن والر ولــد زهير الســعيد في 1980، وهــو فّنّــان بصري بحــريني يعيــش بين البحر
يــة ضخمــة ذات  ا المـواد المهملــة والنفايــات المعــاد تدويرهــا لتشــكيل تركيبــات ومجســمات جدار كــرة والهويــة الخليجيــة، مســتخًمًد والذا
بعــد مفاهيمــي. تُُســتلهم خاماتــه مــن محيطــه المبــاشر، مثــل البلاســتيك البحــري والحبــال والكرتــون والمعــدن، لإعــادة صياغتهــا في بنى 
يــن والخليــج، وشــارك في فعاليــات  لات المــكان. قــدم معــارض فرديــة بــارزة في البحر يديــة تتنــاول الاســتدامة والاســتهلاك وتحــّوّ تجر
يــة إلى أعمــال تركيبيــة تعكــس  ل النفايــات البحر يعه »المــوج الأســود«، الــذي يحــّوّ دوليــة مثــل آرت دبي وآرت أبــوظبي. مــن أبــرز مشــار

يع مســتقبلية. التدهــور البــيئي، مــع تطويــر نســخ متحفيــة دائمــة لمشــار

Born in 1980, Zuhair Al Saeed is a Bahraini visual artist living between Bahrain and Riyadh. His work explores the 
relationship between environment, memory, and Gulf identity, transforming discarded and recycled materials 
into large-scale installations and wall-mounted sculptures with deep conceptual dimensions. Drawing from 
his immediate surroundings—marine plastic, ropes, cardboard, and metal—he reimagines these materials 
into abstract structures addressing sustainability, consumption, and spatial transformations. Al Saeed has 
presented major solo exhibitions in Bahrain and the Gulf, participated in international events like Art Dubai and 
Art Abu Dhabi, and created his landmark project “Black Wave,” turning marine waste into striking environmental 
artworks, with permanent museum-scale projects underway.

زهير السعيد
Zuhair Al Saeed



Between Bahrain بين البحرين
Mix Media on canvas خامات متعددة على قماش
190 x 190  cm 



تركيبيــة لاستكشــاف  ومــواد  الرخــام  بــودرة  ــف  توّظّ والحجــر،  الخشــب  علــى  النحــت  ينيــة متخصصــة في  بحر فّنّانــة  عائشــة حافــظ، 
نابضــة  أشــكال  إلى  الصلبــة  الخامــات  تحويــل  علــى  وبقدرتهــا  والنعومــة،  القــوة  بتــوازن  أعمالهــا  تمتــاز  كــرة.  والذا المادة  العلاقــة بين 

يــة. والرمز بالتأمــل 
الموســيقى، غابــة الجمــيلات، والبيــاض في قــوس فــزح،  أبرزهــا أرى  يــن، مــن  البحر قدّّمــت حافــظ ســبعة معــارض شــخصية داخــل 
يــة مســتوحاة مــن  يــات فنيــة منهــا جدار وشــاركت في معــارض جماعيــة في الكويــت، الــخبر، واشــنطن، وأذربيجــان. كمــا أنجــزت جدار

الأختــام الدلمونيــة في فنــدق الأجنحــة بمقــاس 5×5 أمتــار.
الــفّنيّ  المشــهد  مؤكــدة حضورهــا في  فيهــا،  الاجتماعيــة  اللجنــة  رئاســة  وتشــغل  التشــكيلية  للفنــون  يــن  البحر هــي عضــو في جمعيــة 

المعــاصر. يني  البحــر

Aisha Hafiz is a Bahraini sculptor specializing in wood and stone carving, incorporating marble powder and mixed 
media to explore the relationship between material and memory. Her work balances strength and softness, 
transforming solid forms into pieces filled with contemplation and symbolic expression.
Hafiz has held seven solo exhibitions in Bahrain, including I See Music, Forest of Beauties, and White in a Rainbow 
Arc, in addition to participating in group exhibitions in Kuwait, Khobar, Washington, Azerbaijan, and Bahrain. She also 
created several public murals, including a Dalmun seal-inspired mural measuring 5×5 meters at The Suites Hotel.
She is a member of the Bahrain Arts Society and currently serves as Head of the Social Committee, contributing 
actively to the contemporary Bahraini art scene.

عائشة حافظ
Aysha Hafedh



 The fish of Our Sea سمك بحرنا
White Stone حجر أبيض
30 x 35 cm



يــات ولــد في مدينــة المحــّرّق القديمــة عــام 1960 وهــو عضــو في جمعيــة   بحــريني ورســام جدار
ِ

ليِ
ِ
عدنــان الأحمــد هــو فّنّــان تشْْــكيِ

ــان وكاتــب، حاصــل علــى الدبلــوم الــوطني العــالي في الفنــون  يــن للثقافــة والآثــار كفّنّ يــن للفنــون التشــكيلية، يعمــل في هيئــة البحر البحر
التعبيريــة والتطبيقيــة مــن مدرســة الفنــون الجميلــة )البــوزارت( في عــام 1987 مــن مدينــة بيزانســون بفرنســا بتقديــر امتيــاز. وقــدم 
الكــثير مــن الإنجــازات الفنيــة والثقافيــة علــى مــدى مسيرتــه الفنيــة منــذ تخرجــه، حيــث شــارك في كــثير مــن المعــارض الفنيــة داخــل 
يــن في كــثير مــن الــورش واللقــاءات والمنتديــات الفنيــة والثقافيــة بجانــب الفعاليــات الفنيــة الإقليميــة  يــن وخارجهــا. كمــا مثــل البحر البحر
يع الفنيــة والثقافيــة مثــل  ا مــن المشــار يــن وخارجهــا. أنجــز عــًدًد والدوليــة، واخــتير كعضــو في عــدد مــن لجــان التحكيــم داخــل البحر
يــة مركــز الشــيخ إبراهيــم بالمحــّرّق كمــا ســاهم في وضــع عــدد مــن المقــررات الدراســية لمادة التربيــة الفنيــة  يــة مينــاء ســلمان وجدار جدار
مــن  لوحــة وقصيــدة(  )خمســون  وحــروف  ألــوان  كتــاب  ا  مؤخــًرً لــه  والتعليــم، وصــدر  التربيــة  لــوزارة  والثانويــة  الإعداديــة  للمرحلــة 

يــن. يــن للثقافــة والآثــار بالبحر إصــدارات هيئــة البحر

Adnan Al Ahmed is a Bahraini visual artist and muralist born in the old city of Muharraq in 1960. He is a member 
of the Bahrain Fine Arts Society and works at the Bahrain Authority for Culture and Antiquities as an artist 
and writer. He obtained a higher national diploma in expressive and applied arts from the School of Fine Arts 
(Bousart) in 1987 from the city of Besançon, France, with honors. He has presented many artistic and cultural 
achievements throughout his artistic career since his graduation, as he participated in many art exhibitions 
inside and outside Bahrain. He also represented Bahrain in many workshops, meetings and artistic and cultural 
forums, in addition to regional and international artistic events. He was chosen as a member of a number of 
arbitration committees inside and outside Bahrain. He completed a number of artistic and cultural projects such 
as the Mina Salman mural and the Sheikh Ibrahim Center mural in Muharraq. He also contributed to developing 
a number of curricula for the subject of art education for the intermediate and secondary levels for the Ministry 
of Education. He recently published the book Colors and Letters (Fifty Paintings and a Poem) published by the 
Bahrain Authority for Culture and Antiquities in Bahrain.

عدنان الأحمد
Adnan AlAhmed



 Messages from Below رسائل من اسفل
Oil on Canvas زيت على قماش

122 x 122 cm

Middle Aged في منتصف العمر
Oil on canvas زيت على قماش
122 x 122 cm



كتوبــر 1945، عمــل مدرســًاً للفنــون مــن عــام 1964 إلى عــام 1982، وهــو  ــان بحــريني، ولــد في 31 أ علــي المحميــد رجــل أعمــال وفّنّ
العديــد  المحميــد في  2021، شــارك  رئيســها حتى ســبتمبر  التشــكيلية وشــغل منصــب  للفنــون  يــن  البحر عضــو مؤســس في جمعيــة 
يــن  مــن الفعاليــات والمعــارض الثقافيــة والفنيــة محليــًاً ودوليــًاً، وعرضــت بعــض أعمالــه في المتاحــف والمجموعــات الخاصــة في البحر
يــاض  وخارجهــا، حصــل علــى عــدة جوائــز منهــا جائــزة الورقــة الذهبيــة في المعــرض الأول لفنــاني دول مجلــس التعــاون الخليجــي في الر

يــن والكويــت. عــام 1989، شــارك في العديــد مــن النــدوات والمعــارض الدوليــة وأقــام معــارض فرديــة في البحر

Ali Almahmeed a Bahraini businessman and artist, was born on October 31, 1945. He worked as an arts teacher 
from 1964 to 1982. He is a founding member of the Bahrain Arts Society and served as its president until 
September 2021. Almahmeed has participated in numerous cultural and artistic events and exhibitions both 
locally and internationally, with some of his works displayed in museums and private collections in Bahrain and 
abroad. He has received several awards, including the Golden Leaf Award at the first exhibition for GCC artists in 
Riyadh in 1989. He has participated in many international symposiums and exhibitions and held solo exhibitions 
in Bahrain and Kuwait.

علي المحميد
Ali Almahmeed



Love محبة
Egyptian Marble الرخام المصري

35x40x20 cm

Couple زوجان
White Bronze برونزي أبيض
40x25x14 cm



يني، وُُل�دِ في المنامــة عــام 1987م. بعــد إتمــام المرحلــة الثانويــة، واصــل دراســة  ــم مسرحــي بحــر  ومصّمّ
ِ

ليِ
ِ
علــي حــسين ميرزا، فن�ّـان تشْْــكيِ

يــوس في الديكــور المسرحــي مــن المعهــد العــالي للفنــون المسرحيــة بدولــة الكويــت عــام 2010م بدرجــة  المسرح، وحصــل علــى درجــة البكالور
ًـا لفهمــه العميــق للعلاقــة بين المـكان والجســد والحركــة في الفضــاء الــفني. يمــزج ميرزا بين شــغفه بالفــن  ــا متين� الامتيــاز، مــا شــّكّل أساًسً
ا مــن الفضــاءات المفتوحــة كمنصــة للتعــبير عــن الأفــكار  يــب والتأمــل في أعمالــه، مســتفيًدً التشــكيلي والمسرح، ليخلــق مســاحة للتجر
الممثــل  التقليديــة، مســتبلًادا  ا للخــروج عــن خشــبة المسرح  الفنــان أن العمــل التركــيبي يشــكل امتــداًدً يــرى  والقضايــا بطــرق مغايــرة. 

ا مــن العمــل الــفني.  بالمتلقــي، الــذي يصبــح في كــثير مــن الأحيــان جــزًءً

Ali Hussein Mirza is a Bahraini visual artist and theater designer, born in Manama in 1987. After completing his 
secondary education, he pursued theater studies and earned a Bachelor’s degree in theatrical decoration from 
the Higher Institute of Dramatic Arts in Kuwait in 2010, graduating with honors. This provided a solid foundation 
for his deep understanding of the relationship between space, body, and movement in the artistic realm. Mirza 
blends his passion for visual art and theater to create a space for experimentation and reflection in his works, 
utilizing open spaces as a platform to express ideas and issues in innovative ways. The artist views installation 
art as an extension of moving beyond the traditional stage, replacing the actor with the audience, who often 
becomes part of the artwork itself.

علي ميرزا
Ali Merza



The Blue Grandson الحفيد الأزرق
Mix Media on Canvas خامات متعددة على قماش
170x150 cm



ينيــة  ا مــن العــادات والتقاليــد البحر ــا، مســتلهًمً اعتمــد الفن�ّـان عمــر الرشــد علــى تراثــه المحــرقي العميــق في إبداعــه الــفني لأكثر مــن 36 عاًمً
ــة.  ــه المحتــوى الأصيــل بالحداث ــه، وقدمهــا بأســلوب فني حديــث مــزج في ــة وثقافتهــا في أعمال ــة المحلي ــة. يجســد شــغفه بالبيئ والخليجي
ًـا في الخليــج والســودان، وشــارك  ــا فردي� اســتوحى ألوانــه الزاهيــة مــن البحــر والأرض والملابــس، والمـرأة كعــنصر رئــيسي. قــدم 12 معرًضً

يــة. يــس ورومــا وموســكو. كمــا حــاز علــى العديــد مــن الجوائــز الذهبيــة التقدير في معــارض عالميــة في لنــدن وبار

Artist Omar Alrashid has drawn on his deep Muharraq heritage for over 36 years, inspired by Bahraini and Gulf 
customs and traditions. His passion for the local environment and culture is evident in his work, presenting 
authentic content that blends modernity with traditional art. He draws vibrant colors from the sea, land, clothing, 
and women as a main element. Alrashid has held 12 solo exhibitions in the Gulf and Sudan and participated in 
international shows in London, Paris, Rome, and Moscow, earning numerous prestigious gold awards.

عمر الراشد
Omar Alrashid



Spirit of the Gulf 1 روح الخليج
Oil on Canvas زيت على قماش
122X152 cm

Spirit of the Gulf 2 روح الخليج
Oil on Canvas زيت على قماش

122X152 cm



يلــك علــى القمــاش ، مســتندة إلى خلفيــة  ينيــة مــن مواليــد 1952 ، تعمــل أساســًاً في مجــال الأكر يــم علــي فخــرو فّنّانــة تشــكيلية بحر مر
مبكــرة في الرســم الــزيتي، علــى مــدى العقــود الماضيــة أثبتــت حضورهــا علــى الســاحة الفنيــة الخليجيــة و الدوليــة ، حيــث أقامــت ثلاث 
يــس ، و المغــرب و لنــدن و  معــارض فرديــة في مركــز الفنــون بين 2011 و 2019 و شــاركت في محطــات بــارزة مثــل اليونســكو في پار
الكويــت و بيروت ،اقــتني لهــا مؤخــرًاً عمــل يعــود إلى 1988 مــن قبــل مؤسســة بارجيــل للفنــون ، مــا يعــزز مكانتهــا كواحــدة مــن الأســماء 

المؤثــرة في التشــكيل العــربي المعــاصر .

Born in 1952, Mariam Ali Fakhro is a Bahraini artist working primarily with acrylic on canvas, following an earlier 
foundation in oil painting. Over the past decades, she has built a strong presence in the regional and international 
art scene, holding three solo exhibitions at the Art Center between 2011 and 2019 and participating in key 
shows at UNESCO, London, Morocco, Kuwait, Paris, and Beirut. Her work, recently recognized through the 
acquisition of a 1988 painting by the Barjeel Art Foundation, reflects both her Bahraini identity and her dialogue 
with contemporary artistic movements, cementing her legacy as a prominent Gulf artist.

يم فخرو مر
Mariam Fakhro



Turquoise فيروزي
Acrylic on Canvas كريلك على قماش    أ
103x126 cm

Pink وردي
Acrylic on Canvas كريلك على قماش   أ

103x126 cm



كاديميــة الفنــون الجميلــة عــام 1986، وعضــو  يــوس في الفنــون الجميلــة، تخصــص خــزف، مــن جامعــة بغــداد وأ حاصــل علــى بكالور
يــن للفنــون التشــكيلية منــذ نفــس العــام. بــدأ مسيرتــه الفنيــة منــذ ذلــك الوقــت، وشــارك في العديــد مــن المعــارض المحليــة  جمعيــة البحر
ا مــن المعــارض الشــخصية التي عكســت تــميزه في اســتخدام الخــزف  يــة. كمــا أقــام عــًدًد والدوليــة، وحصــل علــى عــدة جوائــز تقدير
كســبه ســمعة راســخة في المشــهد الــفني البحــريني والعــربي. يواصــل مهــدي البنــاي تطويــر أعمالــه  والأســاليب الفنيــة المتنوعــة، ممــا أ

ــا علــى تــوازن بين الإبــداع والتقنيــة التقليديــة في فــن الخــزف. واستكشــاف تقنيــات جديــدة، محافًظً

Mahdi Al-Bannai holds a bachelor’s degree in fine arts, specializing in Ceramics, from the University of Baghdad 
and the Academy of Fine Arts, class of 1986. He has been a member of the Bahrain Arts Society since the 
same year. Since the beginning of his artistic career, he has participated in numerous local and international 
exhibitions and received several prestigious awards. Al-Bannai has also held several solo exhibitions, showcasing 
his mastery of ceramics and diverse artistic techniques, earning him a prominent reputation in the Bahraini 
and Arab art scene. He continues to develop his work, exploring new techniques while maintaining a balance 
between creativity and traditional ceramic craftsmanship.

مهدي البناي 
Mahdi Al-Bannai



Untitled بلا عنوان   
Ceramics خزف
48x37 cm

Untitled بلا عنوان  
Ceramics خزف

55x32 cm



الدكتورة مّيّاســة بنت ســلطان الســويدي أســتاذ مســاعد في جامعة البحرين، تدرس مواد مختلفة منها إدارة الابداع الابتكار، واستراتيجيات 
يــادة الأعمــال في كلية إدارة الأعمال بالجامعة.  ر

حصلــت الســويدي عــام 2025 علــى وســام الكفــاءة مــن الدرجــة الأولى مــن لــدن حضرة صاحــب الجلالــة الملــك حمــد بــن عــيسى آل خليفــة 
يــن وحاصلــة علــي العديــد مــن الجوائــز الفنيــة وهــي عضــو  عــام 2025. شــاركت في العديــد مــن المعــارض الفنيــة داخــل وخــارج مملكــة البحر
يــن للفنــون التشــكيلية ، وقــد أدخلــت الرياضيــات، وتخصصهــا الأســاسي، علــى حيــاة مياســة الســويدي عامــل الالتزام  في جمعيــة البحر
يــدة، وقاعــدة لاكتشــاف مــا بداخلهــا مــن إبــداع بأشــكاله المتعــددة. وقــد حصــل  والاتــزان، ممــا يعــتبر المحــرك الأســاسي في تجربتهــا الفنيــة الفر
يــن الســنوي  يــن في معــرض البحر عملهــا الــفني ) أحجيــة ( علــى المركــز الأول وعلــى جائــزة الدانــة وهــي أعلــى جائــزة فنيــة في مملكــة البحر
للفنــون التشــكيلية في نســخته التاســعة والأربــعين في عــام 2023. أقامــت الدكتــورة الســويدي معــارض فنيــة عديــدة ومتخصصــة آخرهــا 
يــس بعنــوان )فــن الشــاي(2017 وآخــر في  يــن عــام 2022 ومعــرض في بار معــرض )النســبة الذهبيــة( في مركــز الفنــون في مملكــة البحر

جامعــة مــيلان بعنــوان )الســاعة الخامســة والــعشرون( في 2019.

Dr. Mayassa bint Sultan Al-Suwaidi is an Assistant Professor at the University of Bahrain, teaching various subjects 
including creativity management, innovation, and entrepreneurship strategies in the university’s College of Business 
Administration. In 2025, Al-Suwaidi received the First-Class Distinguished Efficiency Medal from His Majesty King 
Hamad bin Isa Al Khalifa. She has participated in numerous art exhibitions both inside and outside the Kingdom 
of Bahrain and has received many artistic awards. She is a member of the Bahrain Association of Plastic Arts. The 
integration of mathematics and her major into Mayassa Al-Suwaidi’s life has fostered commitment and balance, which 
are considered the driving forces behind her unique artistic experience. This has provided her with a foundation to 
explore her creativity in various forms. Her artwork titled “Puzzle” won first place and the Dana Award, which is the 
highest artistic award in the Kingdom of Bahrain, at the 49th Annual Bahrain Arts Exhibition in 2023.
Dr. Al-Suwaidi has held many specialized art exhibitions, with her most recent being the “Golden Ratio” exhibition at 
the Art Center in the Kingdom of Bahrain in 2022, an exhibition in Paris titled “Art of Tea” in 2017, and another at the 
University of Milan titled “The Twenty-Fifth Hour” in 2019.

د . مياســة السويدي
Dr. Mayasa Al Sowaidi



Wave موجة
Acrylic on Canvas كريليك على قماش أ
540x166  cm



المناظــر  مــن  أعمالهــا  تســتلهم  الطبيعــي.  للعــالم  المتــغيرة  والإيقاعــات  الهادئــة  القــوى  ينيــة يستكشــف عملهــا  بحر فّنّانــة  الــصيرفي  نــور 
ل عنــاصر الطبيعــة إلى تكوينــات وطبقــات انســيابية تســتحضر الحركــة والانســجام  الطبيعيــة والميــاه والأشــكال العضويــة، حيــث تحــّوّ
ــل، وإعــادة الاتصــال، واســتعادة الإحســاس  ل. ومــن خلال الملاحظــة الدقيقــة والممارســة التأمليــة، تدعــو نــور المشــاهدين إلى التمّهّ والتحــّوّ

بالحضــور داخــل البيئــة.
وبصفتهــا فّنّانــة متعــددة التخصصــات، تمتــد منهجيتهــا الإبداعيــة عبر وســائط مختلفــة، وقــد شــاركت في العديــد مــن المعــارض علــى 

المســتويين المحلــي والإقليمــي بمــا في ذلــك المملكــة العربيــة الســعودية، ســلطنة عمــان، قطــر، ومصر في المتحــف المصري الكــبير.

Noor Al Sairafi is a Bahraini multidisciplinary artist whose work explores the quiet forces and shifting rhythms 
of the natural world. Drawing inspiration from landscapes, water, and organic forms, her paintings distill nature 
into fluid shapes and atmospheric layers that evoke movement, harmony, and transformation. Rooted in close 
observation and reflective practice, Noor’s work invites viewers to slow down, reconnect, and rediscover a sense 
of presence within the environment.
As a multidisciplinary practitioner, she extends her creative approach across various mediums, and her work has 
been featured in numerous exhibitions both locally and across the region including Saudi, Oman, Qatar and in 
Egypt at The Grand Egyptian Museum.

نور الصيرفي
Noor Al Sairafi



 left Bilateral ثنائي الجانب الأيسر
Mix Media on canvas خامات متعددة على قماش
80x120 cm

Right Bilateral ثنائي الجانب الأيمن
Mix Media on canvas خامات متعددة على قماش

 80x120cm  



المملكــة العربيــة الســعودية
KINGDOM OF SAUDI ARABIA





إيمــان الــجشي فّنّانــة تشــكيلية ســعودية في مجــال الفنــون البصريــة، بــدأت مسيرتهــا الفنيــة عــام 1994م. تُُعــد مــن رائــدات الفــن 
ــة تحمــل في  ــة فني ــة والتراث الثقــافي والخــط العــربي المعــاصر والزخرفــة، ضمــن رحل ــة المحلي الســعودي المعــاصر، وتهتــم في أعمالهــا بالبيئ

ــا.  ــا وجمالًيً ا روحًيً جوهرهــا بُُعــًدً

Eman Aljishi Saudi visual artist in the field of visual arts. She began her artistic career in 1994 AD. 
She is one of the pioneers of contemporary Saudi art. In her work, she is interested in the local 
environment, cultural heritage, contemporary Arabic calligraphy, and decoration, in a journey that 
contains a spiritual and aesthetic dimension within its recesses.

إيمــان محمد الجشي 
 Eman Mohamed Aljishi



Echo صدى
Mix Media on Canvas خامات متعددة على قماش
160 x 160 cm



يــاض. نالــت إقامــة  يــد البــقشي فّنّانــة ســعودية بــارزة، درســت الفــن في دمشــق وحصلــت علــى درجــة الماجســتير في الفنــون مــن الر تغر
يــد للفنــون في الأحســاء، لتكــون منصــة داعمــة للحــراك  يــة للفنــون، وأسســت مســاحة تغر يــس برعايــة مؤسســة المنصور فنيــة في بار
الإبداعــي المحلــي. ‎تعــدّّ البــقشي مــن الشــخصيات المؤثــرة التي ســلطت الضــوء علــى قضايــا المـرأة والمجتمــع، وأســهمت بشــكل فاعــل في 
ــًاً واســعًاً عبر معــارض  ــة. ‎قدّّمــت حضــورًاً فني يدي ــًاً مــمًاًيز يُُعــرف بـــ المدرســة التغر ــر الحركــة الفنيــة الســعودية. وتمتلــك أســلوبًاً فني تطوي
شــخصية وجماعيــة علــى المســتويين المحلــي والعالمــي، ووُُّثّقــت مسيرتهــا وأعمالهــا في الكتــاب الوثائقــي “فنانــون ســعوديون 2014” 
يــد البــقشي عــددًاً مــن  يــز العالمــي الثقــافي، وكذلــك في كتــاب “المملكــة المعــاصرة ‎ .”2حصــدت تغر الصــادر برعايــة مركــز الملــك عبــد العز

الجوائــز المحليــة والدوليــة التي تعكــس قيمــة تجربتهــا وإبداعهــا الــفني.

Taghreed Al-Baqshi is a prominent Saudi artist. She studied art in Damascus and earned a master’s degree in 
fine arts in Riyadh. She received an artist residency in Paris under the patronage of the Al-Mansouria Foundation 
for the Arts and founded Taghreed Art Space in Al-Ahsa as a platform that supports the local creative movement. 
Al-Baqshi is considered one of the influential figures who shed light on women’s and social issues, and she 
has played an active role in advancing the Saudi art movement. She is also known for her distinctive artistic 
style, referred to as the Taghreedi School. She has presented a wide artistic presence through solo and group 
exhibitions at both local and international levels. Her artistic journey and works were documented in the 2014 
book “Saudi Artists”, published under the patronage of the King Abdulaziz Center for World Culture, as well as 
in the book “Contemporary Kingdom 2.” Taghreed Al-Baqshi has received several local and international awards 
that reflect the value of her experience and artistic creativity.

يد حســن البقشي  تغر
 Taghreed Hassan Albaqshi



Beyond Blue ما بعد الأزرق 
Acrylic on canvas كريليك على قماش أ
80x80 cm

 Love from Ocean الحب من داخل المحيط
Acrylic on canvas كريليك على قماش أ

80x80 cm



 ســعودي مــن مواليــد الأحســاء عــام 1959م، ويحمــل دبلــوم معهــد التربيــة الفنيــة 
ِ

ليِ
ِ
ــان تشْْــكيِ توفيــق بــن عبــدالله حســن الحميــدي فّنّ

يــة حافلــة، حيــث شــغل منصــب رئيــس لجنــة الفنــون التشــكيلية بنــادي القــارة،  يــاض عــام 1981م. يمتلــك مــسيرة فنيــة وإدار بالر
وأشرف علــى دورات لرعايــة الشــباب بالأحســاء. شــارك في معــارض ومســابقات محليــة وخارجيــة عديــدة منــذ عــام 1979م، أبرزهــا 
يــاض، الدمــام، والــخبر، وسلســلة معــارض لشــباب مجلــس التعــاون الخليجــي، ومعــارض دوليــة في مصر ولبنــان وعمــان  معــارض الر
ا مــن عــام 1985م، وحصــد جوائــز عديــدة، منهــا الجائــزة الدائمــة للمعــرض الكــويتي  وإيطاليــا وتركيــا. أقــام عــدة معــارض شــخصية بــًءًد

يــم لمناســبات مختلفــة، والجائــزة الأولى في المعــرض الســنوي لجمعيــة الفنــون التشــكيلية. للفنــانين العــرب عــام 1995م، ودرع التكر

Tawfiq Bin Abdullah Hassan Al-Humaidi is a Saudi fine art artist born in Al-Ahsa in 1959. He holds a diploma 
from the Institute of Art Education in Riyadh (1981). He has a distinguished artistic and administrative career, 
including serving as the Head of the Visual Arts Committee at Al-Qarah Club and supervising art courses for youth 
in Al-Ahsa. Since 1979, he has participated in numerous local and international exhibitions and competitions 
across Riyadh, Dammam, Kuwait, Egypt, Lebanon, and Turkey. He has held several solo exhibitions since 1985. 
Al-Humaidi has received many awards, notably the Permanent Award for the Kuwaiti Exhibition for Arab Artists 
in 1995 and the First Prize in the Annual Exhibition of the Culture and Arts Society in Riyadh.

توفيــق عبدالله الحميدي
Tawfiq Abdullah Alhumaidi



 I am Human 2 أنا إنسان
Acrylic on canvas كريليك على قماش أ
100x120 cm

 I am Human 1 أنا إنسان
Acrylic on canvas كريليك على قماش أ

100x120cm  



يئــة بالألــوان الإحســاس  ولــد جاســم الضامــن عــام 1988، يعيــش ويعمــل في القطيــف شرق المملكــة العربيــة الســعودية. تــثير أعمالــه الجر
ــر تخيلــي لجســد مجــازي ومــختزل. يبحــث عبره عــن منظــور آخــر  ــة الإنســانية بيومياتهــا التي تتشــكل في تصوي والشــعور بالحيــاة والتجرب
للعلاقــة بين الــذات الداخليــة والعــالم الخارجــي لفهــم معنــًاً أعمــق للوجــود. يبحــث جاســم التناقضــات والتحديــات بين الــذات والعــالم 
كــرة اســتقصت أحداثهــا بمــرور الزمــن لتشــكل مــا نحــن عليــه اليــوم. تدعــو أعمالــه المشــاهدين إلى  الخارجــي والتي يــعبر عنهــا مــن خلال ذا
دفــع مغامرتهــم نحــو الــذات الداخليــة وربطهــا بالمحسوســات والموجــودات مــن حولنــا مــن أجــل تجويــد العلاقــة بينهــا وبين العــالم الخارجــي.

Born in 1988, he lives and works in Qatif, in the Eastern Province of Saudi Arabia. Jassim Aldhamin’s work 
explores bold contrasts and rich colors to evoke the sense and feeling of life and human experience, which is 
represented by the visionary and figurative body. He looks for another perspective on the relationship between 
the inner self and the outer world in a search for a deep meaning of existence. He develops a visual experience 
to explore the conflicts between the self and the outer world which takes place over time to shape what we are 
today. He stimulates viewers to advance their adventure towards the inner self and links it to our physical world.

جاسم الضامن
Jassim Aldhamin



Touch لمسة
Acrylic on Canvas كريليك على قماش أ

100x100 cm  

The Hideout ٔالمخبا
Acrylic on Canvas كريليك على قماش أ
100x100 cm  



كثر مــن 30 عامــًاً.  ــان في الــخبر شرق المملكــة العربيــة الســعودية ويقيــم ويعمــل حاليــًاً في مدينــة القطيــف، ويمــارس الفــن منــذ أ ولــد الفّنّ
كثر مــن 13  ــاز، وشــارك في العديــد مــن المعــارض المحليــة والدوليــة، كمــا أقــام أ يــاض بامتي حاصــل علــى دبلــوم معهــد التربيــة الفنيــة بالر
يــس، بــرلين وســيؤول. حــاز علــى عــدة جوائــز مرموقــة،  يــن، مســقط، الكويــت، دبي، بار معرضــًاً شــخصيًاً في القطيــف، الــخبر، جــدة، البحر
كان آخرهــا الجائــزة الأولى في مســابقة الســفير وجائــزة بينــالي الخــرافي الــدولي بالكويــت. ســاهم في فعاليــات وأنشــطة فنيــة داخــل المملكــة 
وخارجهــا، وشــغل مناصــب قياديــة في جماعــة الفنــون التشــكيلية بالقطيــف وجمعيــة الثقافــة والفنــون بالدمــام. يعمــل كمستشــار فني 
ــرج  ــة، ب ــه في مواقــع مهمــة منهــا متاحــف، قاعــات عــرض دولي ــة والخاصــة، وتوجــد أعمال ــاني الحكومي ــل المب يع تجمي ــد مــن مشــار للعدي

ياضيــة بــارزة. متفــرغ للفــن.  حكوميــة ور
ٍ
خليفــة في دبي، ومبــانٍ

The artist was born in Al Khobar in the eastern region of Saudi Arabia and currently lives and works in Qatif. He 
has been practicing art for over 30 years and holds a Diploma from the Riyadh Institute of Art Education with 
distinction. He has participated in numerous local and international exhibitions and has held more than 13 
solo exhibitions in Qatif, Al Khobar, Jeddah, Bahrain, Muscat, Kuwait, Dubai, Paris, Berlin, and Seoul. He has 
received several prestigious awards, most recently the First Prize at the Al-Safir Competition and the Al-Kharafi 
International Biennale in Kuwait. He has contributed to many artistic events and activities both within Saudi 
Arabia and abroad, serving in leadership roles such as President of the Qatif Fine Arts Group and Secretary of the 
Fine Arts Committee at the Dammam Culture and Arts Association. He works as an artistic consultant on projects 
to beautify government and private buildings, and his works are displayed in prominent locations including 
museums, international exhibition halls, Burj Khalifa in Dubai, and major government and sports facilities. He is 
fully devoted to his art.

زمان جاسم
Zaman Jassim



love محبة
Mixed media خامات متعددة
150x150 cm  



كــرة المــكان وتفاصيــل البيئــة التي نشــأت فيهــا. بــدأت علاقتي  يــن الماجــد، فّنّانــة تشــكيلية مــن الأحســاء أســتمد رؤيتي مــن ذا أنــا صابر
ــع ســنوات عملــت  ــى مــدى أرب ــهني. عل ــل أن تتحــول إلى مســاري الم ــاتي للتعــبير قب ــغتي الأولى وقن ــوان ل ــت الأل ــذ طفــولتي، وكان بالفــن من
ـنني مــن فهــم أعمــق لــدور الفــن في  كبر مــن الحــراك الإبداعــي ومّـكّ يع البرامــج الثقافيــة والفنيــة، وهــو مــا منــحني قرًبًــا أ في إدارة مشــار
المجتمــع. شــاركت في عــدة معــارض فنيــة داخــل المملكــة وخارجهــا، كمــا مّثّلــت الحركــة التشــكيلية الســعودية في ملتقيــات دوليــة في 
كــز متقدمــة عــززت مــن  كثر مــن عشريــن جائــزة في مســابقات محليــة، محققــة مرا يــن ومصر وتونــس وروســيا. وخلال مــسيرتي نلــت أ البحر
يــد، متخــذة مــن حوافــر الخيــل محــوًرًا تعبيري�ًـا أعكــس مــن  كــدت تقديــر الوســط الــفني لتجــربتي. يميــل أســلوبي الــفني إلى التجر حضــوري وأ
يليــك والأحبــار مــع إدخــال الفحــم لإبــراز الضــوء وعمــق المشــهد  خلالــه الحركــة والإيقــاع والنبــض الداخلــي للعمــل. أســتخدم تقنيــات الأكر
ــان والعمــل والمتلقــي، وتفتــح لــكل منهــم مســاحة  ــة تتشــكل بين الفّنّ ُـرى، بــل تجرب الشــعوري. فالفــن بالنســبة لي ليــس مجــرد صــورة ت�

للتأمــل والقــراءة والإحســاس.

I am Sabrin Al-Majed, a visual artist from Al-Ahsa whose artistic vision is deeply rooted in the memory of place 
and the details of the environment in which I grew up. My relationship with art began in childhood, with colors 
serving as my earliest language of expression before evolving into my conscious path and professional journey. 
For four years, I worked in managing cultural and artistic program projects, a role that brought me closer to the 
creative scene and enriched my understanding of the arts and their impact on the community. I have participated 
in numerous art exhibitions both within Saudi Arabia and abroad, and I have represented the Saudi visual art 
movement in international forums in Bahrain, Egypt, Tunisia, and Russia. Throughout my career, I have received 
more than twenty awards in local competitions, achieving advanced placements that strengthened my artistic 
presence and affirmed the recognition of my work within the art community. My artistic style leans toward 
abstraction, drawing inspiration from the rhythm and movement of horse hooves as a central expressive element. 
I work with acrylics and inks, incorporating charcoal to highlight light, depth, and the emotional resonance 
within the artwork. For me, art is not merely a visual display but an experiential dialogue that unfolds between 
the artist, the work, and the viewer—inviting each to explore, reflect, and feel.

ين الماجد  صابر
Sabreen Almajed



Burst of Light  اندفاع الضوء
Mixed media on Canvas خامات متعددة على قماش
120x90 cm  

Neighing in the Fog صهيل في الضباب
Mixed media on Canvas خامات متعددة على قماش

  120x90 cm



يــاض 1982 ، ارتبــط في مجــال الفنــون والمعــارض منــذ الطفولــة ، كانــت البدايــة الفعليــة في المشــاركات 2009 ، عــرف  ســعودي مــن مواليــد الر
بفــن النحــت علــى الاحجــار والرخــام ولــه العديــد مــن التجــارب علــى خامــات أخــرى، شــارك في اكثر مــن 200 حــدث فّنيّ محلــي ودولي في 
يــن والجزائــر و البرتغــال وحصــل علــى عــدة  إيطاليــا وبريطانيــا والإمــارات ومصر والمغــرب وعمــان والكويــت وفرنســا وجنــوب أفريقيــا والبحر
جوائــز اهمهــا جائــزة المجلــس الثقــافي البريطــاني ، نظــم مجموعــة معــارض وملتقيــات نحــت وحكــم مســابقات فنيــة وعمــل مستشــارًاً فنيــًاً 
في عــدة جهــات حكوميــة ودبلوماســية وصــالات عــرض، ولــه مجســمات ميدانيــة في الدوادمــي، جــدة، ســلطنة عمــان، دولــة الكويــت، الــخبر، 
يــة الجزائــر و البرتغــال، أعمالــه تقتنيهــا عــدة جهــات حكوميــة و مؤسســات  يــن، النمــاص ،جمهور يــاض، مملكــة البحر المدينــة المنــورة، عــكاظ، الر

فنيــة وأمــراء و وزراء و رجــال أعمــال وفنــادق في عــدة دول.

A Saudi artist was born 1982. He has been associated in the arts and exhibitions since childhood, known for his 
stone and marble sculpture, he participated in more than 200 local and international art events in Italy, Britain, UAE, 
Egypt, Morocco, Oman, Kuwait, France, South Africa ، Bahrain Algeria and Portugal. He received several awards, 
most notably the British Council award. He held a group of exhibitions and Symposiums Sculpture، refereeing art 
competitions, technical adviser in several government agencies and gallery, and has field models in Aldawadmi, 
Jeddah, Oman, Kuwait ، Al Khobar, Almadina Almonawara ، Okaz , Riyadh, Bahrain, Alnamas, Algeria and Portugal. 
His Art works are acquired by several government agencies princes, ministers, businessmen and hotels in several 
countries.

طلال عثمــان الطخيس
 Talal Othman Altukhaes



Control Points نقاط مسيطرة
Marble رخام
42x21x21 cm

Point of Pride نقطة شموخ
Marble رخام

  29x20x19 cm



يــوس الفنــون الجميلــة مــن الولايــات المتحــدة الأمريكيــة، حيــث دّرّس هنــاك   ســعودي حاصــل علــى بكالور
ِ

ليِ
ِ
ــان تشْْــكيِ عبــدالله المـرزوق فّنّ

دورات متخصصــة في الخــزف والطباعــة قبــل أن يواصــل إســهاماته الفنيــة في المملكــة. شــغل منصــب رئيــس قســم الشــؤون الثقافيــة 
بمكتــب رعايــة الشــباب بالدمــام والقطيــف، وأشرف علــى العديــد مــن المعــارض التشــكيلية في المنطقــة، مــن بينهــا المعــرض الســعودي 
يا عــام 1995، ومث�ّـل المملكــة في الأســبوع الثقــافي  يــن عــام 1986، كمــا تــرأس وفــد المملكــة في بينــالي المحبــة بســور البحــريني المـشترك في البحر
في فنزويلا عــام 2000. شــارك كعضــو لجنــة تحكيــم في مســابقة ملونــة الخطــوط الســعودي عــام 1422هـــ، وقــدّّم عــددًاً مــن الــدورات في 
تقنيــات الرســم علــى مــدى ســنوات. حــاز المـرزوق علــى عــدة جوائــز مرموقــة، مــن أبرزهــا: الجائــزة الأولى في معــرض الفــن الســعودي المعــاصر 
عــام 2000، والجائــزة الثالثــة في المعــرض ذاتــه عــام 2003، وجائــزة بينــالي الخــرافي في الكويــت، والجائــزة الثانيــة في مهرجــان الخليــج العــربي 
للفــن التشــكيلي المعــاصر عــام 2013. ولــه العديــد مــن المشــاركات المحليــة والدوليــة، إلى جانــب معرضــه الشــخصي في آرت ڤيجــن جــاليري 
يــاض عــام 2023، كمــا بيــع أحــد أعمالــه في مــزادات “ســوذبي” العالميــة في لنــدن عــام 2019، ممــا يعكــس حضــورًاً فنيــًاً متقدمــًاً ومكانــة  بالر

متــميزة في المشــهد التشــكيلي.

Abdullah Al-Marzouq is a Saudi visual artist who holds a Bachelor of Fine Arts from the United States, where he 
also conducted specialized courses in ceramics and printmaking before continuing his artistic contributions in Saudi 
Arabia. He served as Head of the Cultural Affairs Department at the Youth Welfare Office in Dammam and Qatif, 
and supervised numerous art exhibitions in the region, including the Saudi Bahraini Joint Exhibition in Bahrain in 
1986. Al-Marzouq led the Saudi delegation at Al-Mahabba Biennale in Syria in 1995, and represented the Kingdom 
at the Cultural Week in Venezuela in 2000. He has been a jury member in several art competitions and has delivered 
multiple drawing workshops over the years. His career is marked by notable achievements, such as the First Prize 
at the Saudi Contemporary Art Exhibition in 2000, the Third Prize in 2003, the Al-Kharafi Biennale Award in Kuwait, 
and the Second Prize at the Gulf Contemporary Art Festival in 2013. He has participated in various regional and 
international exhibitions, held a solo show at Art Vision Gallery in Riyadh in 2023, and one of his works was sold at 
Sotheby’s auction in London in 2019, reflecting his distinguished presence in the art scene.

عبدالله بن عبدالمحســن المرزوق
Abdullah Abdulmohsen Al Marzook



Abstraction 1 تجريد
Mixed media on Canvas خامات متعددة على قماش
92x92 cm

Abstraction 2 تجريد
Mixed media on Canvas خامات متعددة على قماش

92x92 cm



يــخ المـرأة مــن القطيــف. تُُعــرف بأعمالهــا التي تمــزج بين الحــرف التقليديــة ومــواد معــاد  فاطمــة النمــر فنّاّنــة تشــكيلية ســعودية وباحثــة في تار
تدويرهــا مــن البيئــة المحليــة، وتقدّّمهــا برؤيــة معــاصرة تستكشــف الذاكــرة والهويــة والسرد النســائي. شــاركت في معــارض ومؤسســات فنيــة 
يــس، كمــا وصلــت أعمالهــا إلى مــزادات دوليــة مثــل  مرموقــة حــول العــالم، منهــا Art Dubai، Art Basel Miami، ومعهــد العــالم العــربي في بار

ــا في الإشراف الــفني وتطويــر مشــاريع تحتفــي بالمـوروث الثقــافي بــروح معــاصرة. ســوذبيز. تعمــل أيًضً

Fatima Al-Nemer is a Saudi visual artist and researcher in women’s history from Qatif. She is known for her 
distinctive works that blend traditional craftsmanship with recycled materials sourced from the local environment, 
presenting them through a contemporary lens that explores memory, identity, and female narratives. She has 
exhibited in major international art fairs and institutions, including Art Dubai, Art Basel Miami, and the Institute 
du Monde Arabe in Paris, and her works have also reached global auctions such as Sotheby’s. In addition to her 
artistic practice, Al-Nemer specializes in curatorial supervision and developing projects that celebrate cultural 
heritage with a modern spirit.

فاطمــة النمر
Fatimah Al-Nemer



The Two Lights ين ذات النور
Linen, silk, stitched leather, acrylic, and collage الكتان، والحرير، والجلد المخيط، والأكريليك، والكولاج
124x160 cm



 ســعودي وعضــو الجمعيــة الســعودية للفنــون التشــكيلية، بــدأ مسيرتــه الاحترافيــة في 
ِ

ليِ
ِ
يــاض فن�ّـان تشْْــكيِ فهــد النعيمــه مواليــد 1978 بالر

العشريــن مــن عمــره، وتــميزت أعمالــه بالتنــوع بين التجــارب والمراحــل الفنيــة مــع قــدرة علــى التجديــد في طــرح المواضيــع المختلفــة، مســتلهمًاً 
نشــأته وبيئتــه البدويــة. رغــم عــدم دراســته الأكاديميــة، أتقــن قواعــد وأســاليب الفــن التشــكيلي، مــا انعكــس في جــرأة وتعــدد أســاليبه. مثــل 
يــاض، وأقــام معــارض فرديــة منهــا “مشــاعر خفيــة” 2014 و”مــا  المملكــة في عــدة ملتقيــات خليجيــة ونظــم الملتقــى الأول للمصغــرات بالر
وراء الرمــال” 2017 بالكويــت، وشــارك في معــارض محليــة ودوليــة. تقــتني أعمالــه جهــات رســمية وخاصــة في الســعودية وخارجهــا، إضافــة 
لهــواة وجامــعين في عــدة دول، وحصــل علــى جوائــز منهــا الجائــزة الأولى في مســابقة الفــن الســعودي المعــاصر والجائــزة الثانيــة في مهرجــان 

يــز للإبــل. الملــك عبــد العز

Fahad Al- Naiymah born 1978 in Riyadh, is a Saudi visual artist and a member of the Saudi Society for Fine Arts. 
He began his professional artistic career at the age of twenty, and his work is distinguished by its diversity across 
different artistic phases, with a remarkable ability to introduce innovative themes inspired by his upbringing and 
Bedouin environment. Despite not having formal academic training, he mastered the principles and techniques of 
visual art, which is reflected in the boldness and variety of his styles. He has represented Saudi Arabia in several 
Gulf art forums and organized the first Miniatures Forum in Riyadh. Al-Naima has held solo exhibitions, including 
“Hidden Emotions” (2014) and “Beyond the Sands” (2017, Kuwait), and has participated in numerous local and 
international exhibitions. His works are collected by official and private institutions in Saudi Arabia and abroad, 
as well as by art enthusiasts in various countries. He has received several awards, including the First Prize at the 
Contemporary Saudi Art Competition and the Second Prize at the King Abdulaziz Camel Festival.

فهــد محمد النعيمه
Fahad Mohammed Al-Naiymah



Camels ـل
ِ
إبِ

Mixed media on Canvas خامات متعددة على قماش
120x85 cm



ــان بصري وقيــم فّنيّ ســعودي، وعضــو مؤســس في الجمعيــة الســعودية للفنــون الجميلــة، ويعــد مــن رواد  محمد الثقفــي )مواليــد 1975( فّنّ
المشــهد الــفّنيّ الســعودي. حصــل علــى درجــة الماجســتير في النحــت مــن جامعــة أم القــرى بمكــة المكرمــة عــام 2016، وقــدم ســتة معــارض 
كثر مــن 2500 منحوتــة. شــارك في العديــد مــن ســمبوزيومات النحــت  كثر مــن ســبعين فعاليــة دوليــة، وابتكــر أ شــخصية ومثــل المملكــة في أ
وملتقياتــه مثــل طويــق، مســك 2018، المدينــة المنــورة، نقــوش الــخبر، عــكاظ، النمــاص، الدوادمــي، وغيرهــا. حكــم عــدة مســابقات تشــكيلية 
وحصــل علــى جوائــز عــدة في مجــال النحــت منهــا الجائــزة الأولى في بينــالي الثقافــة والفنــون 2011 بــمصر، وجائــزة أبهــا الثقافيــة 2016، 

وجائــزة القــصبي للفنــون التشــكيلية 2013، إضافــة إلى جوائــز اقتنــاء مــن وزارة الثقافــة.

Mohammed Althagafi (born 1975) is a Saudi visual artist and art curator, and a founding member of the Saudi 
Society for Fine Arts, recognized as a pioneer in the Saudi art scene. He holds a Master’s degree in Sculpture from 
Umm Al-Qura University in Mecca (2016). Althagafi has held six solo exhibitions, represented Saudi Arabia in over 
seventy international events, and created more than 2,500 sculptures. He has participated in numerous sculpture 
symposiums, including Tuwaiq, Misk 2018, Al-Madinah, Nuqush Al-Khobar, Okaz, Al-Namas, and Al-Dawadmi. 
He has judged several art competitions and received multiple awards, including first prize at the 2011 Culture 
and Arts Biennale in Egypt, the Abha Cultural Award (2016), the Al-Qusbi Fine Arts Award (2013), and several 
acquisition awards from the Ministry of Culture.

محمد الثقفي 
Mohammed Althagafi



Eve حواء
Bronze برونزي 
10x10x53 cm 

Pride شموخ
Bronze برونزي

10x10x39 cm



يــس التربيــة الفنيــة، أقامــت  فّنّانــة بصريــة وباحثــة ومعلمــة فنــون، حاصلــة علــى ماجســتير مــع مرتبــة الشرف الأولى في مناهــج وطــرق تدر
ثلاث معــارض شــخصية، وقدمــت العديــد مــن المحــاضرات والــورش وشــاركت في العديــد مــن المعــارض المحليــة والدوليــة.

A visual artist, researcher, and art educator with a master’s degree (first-class honors) in art education curricula 
and teaching methods. She has held three solo exhibitions, delivered numerous lectures and workshops, and 
participated in a wide range of local and international exhibitions.

يــم جواد بوخمسين مر
Maryam Jawad Bukhamseen



The Geometry of the Universe 2 هندسة الكون
كريليك على قماش Acrylic on Canvas أ

  80x80 cm

The Geometry of the Universe 1 هندسة الكون
Acrylic on Canvas كريليك على قماش أ
80x80 cm  



ــا  فّنّانــة تشــكيلية ونحاتــة ســعودية مــن مواليــد مدينــة القطيــف بالمنطقــة الشرقيــة. بــدأت مسيرتهــا الإبداعيــة عــام 1992م، وتعمــل أيًضً
يــاض الــذي يقــدم فعاليــات ومعــارض فنيــة علــى  كمدربــة في مجــالات التشــكيل والنحــت. أسســت عــام 2023م مهــد الفنــون جــاليري في الر
ــا شــخصًيًا داخــل المملكــة  ــا في مشــغلها “الدمى” منــذ 2006م بمســاحة 260 م². أقامــت 14 معرًضً ــا دائًمً مــدار العــام، كمــا تملــك معرًضً
كثر مــن 15 دولــة. أنجــزت خلال  كثر مــن 300 معــرض ومهرجــان فني بــأ ــة لمتدرباتهــا، وشــاركت في أ وخارجهــا، إضافــة إلى 5 معــارض خاّصّ
يــد عــن 3000 عمــل فني متنــوع، واقتُُنيــت أعمالهــا لــدى مؤسســات حكوميــة وشــخصيات بــارزة داخــل الســعودية وخارجهــا. ــا مــا يز 30 عاًمً

Mahdiah Al Talib is a Saudi visual artist and sculptor from Qatif, Eastern Province. She began her artistic journey 
in 1992 and has since worked as both an artist and an art instructor specializing in sculpture and visual arts. In 
2023, she founded Mahd Al-Fnon Gallery in Riyadh, which hosts year-round art exhibitions and cultural programs. 
She also maintains a permanent exhibition space at her art studio “Al-Mada,” established in 2006 over an area of 
260 m². Mahdiah has held 14 solo exhibitions locally and internationally, and participated in more than 300 group 
exhibitions, festivals, and art events across over 15 countries. Throughout her 30-year career, she has produced 
more than 3,000 diverse artworks, many of which are collected by governmental bodies, cultural institutions, and 
prominent art patrons inside and outside the Kingdom.

مهديــة آل طالب
Mahdiah Al Talib



Containment  احتواء
Mixed media on Canvas خامات متعددة على قماش
180x90 cm  

Flower Girl  فتاة الزهور
Mixed media on Canvas خامات متعددة على قماش

  180x90 cm
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